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	TXOSTENA: ESKATUTAKO LANA

LANAREN HELBURUA

1. UPV/EHUko Euskararen arloko Errektoreordetzak bere asmoen artean dauka bi frantseseko ikastaro eskaintzea eta frantseseko probak egitea.

2. Ikastaroak emango eta probak antolatuko ditu unibertsitateko irakasle batek, eta berak UPV/EHUko Euskararen arloko Errektoreordetzaren irizpideak izango ditu kontuan.


BALDINTZAK:

1. Kontratatuko irakasleak bi frantseseko ikastaroak emango ditu 2014. urtean: bat, 30 aurrez aurreko ordukoa,  “Enseigner autrement une DNL au supérieur grâce au numérique: facilitation – remédiation – veille” izenekoa, eta bestea, 15 aurrez aurreko ordukoa,  “Enseigner à l´université une discipline non linguistique en français: Programmer – Professer – Évaluer” izenekoa.

2. Kontratatuko irakasleak EDENDIFU deritzon frantseseko proba diseinatuko, egingo eta zuzenduko du.

3. Egindako lanaren truke, kontratatuko irakasleak honako taula honetan adierazitako diru kopurua jasoko du Euskararen arloko Errektoreordetzarekin adostutako epeetan.

	ENCARGO DE TRABAJO. MEMORIA

OBJETO DEL TRABAJO

1. El Vicerrectorado de Euskera de la UPV/EHU tiene intención de impartir dos cursos de francés y de realizar pruebas de ese idioma en el año 2014.

2. La impartición de los cursos y la organización de las pruebas la realizará un profesor universitario que tendrá en cuenta las directrices del Vicerrectorado de Euskera de la UPV/EHU. 


CLÁUSULAS

1. El profesor contratado impartirá dos cursos de francés en el año 2014, uno de 30 horas presenciales titulado “Enseigner autrement une DNL au supérieur grâce au numérique: facilitation – remédiation – veille” y otro intensivo de 15 horas de duración, titulado: “Enseigner à l´université une discipline non linguistique en français: Programmer – Professer – Évaluer”.

2. El profesor contratado diseñará, realizará u corregirá los ejercicios la prueba escrita de francés EDENDIFU.

3. En pago a su trabajo, el profesor contratado percibirá la cantidad que a continuación se detalla, en los plazos y acordados con el Vicerrectorado de Euskera. 




	
Irakaslea 
Profesor 

	Saila Departamento
	Kontzeptua
Concepto
	Jasoko duena 
Cantidad a percibir

	
Jesús Cuenca de la Rosa

	Frantses Filologia  


Filología Francesa
	
Frantseseko 2 ikastaro eman eta frantseseko probak egin 

Impartición de 2 cursos de francés y realización de las pruebas de francés

	6.464,52€



	

Leioan, 2013ko XXXren  XXan
	

En Leioa, a XX de XXX de 2013







Marta Mtz. de Antoñana Carrión
Eleaniztasuneko teknikaria /  Técnica de Plurilingüismo
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Taldearen datuak:

	Taldearen izena:

	
Ekimen mota:

Euskararen egunerako ekimena
	


	





Ikasturtean zehar euskararen erabilera sustatzeko ekimenak



	
Koordinatzailearen datuak:

· Izen-abizenak:
· NAN:
· e-maila:
· Estamentua (ikaslea, irakaslea, AZP):





Taldekideen datuak:
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	Estamentua (1)
	Mintzanet (2)
	Topagunea (3)
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(1): Ikaslea, Irakasle-Ikertzailea edo Administrazio eta Zerbiztuetako Pertsonala (AZP)
(2): Mintzaneteko Bidelagun eta Bidelari (http://mintzanet.net/)
(3): Topaguneak antolatutako ekimenetan parte hartzeko prest dagoen kidea (http://topagunea.eus/).



	
Koordinatzailea








Sinadura

Data: 






e-mail bidez bidali Campuseko euskara arduradunari:
Araba: itziar.txurruka@ehu.eus
Gipuzkoa: antonio.casado@ehu.eus
Bizkaia: aitor.aranguren@ehu.eus
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